71ty Thermaltake

T

PN

CooL YouRr LI/IFE

Warnings and Caution
1. Do not unplug the AC power cord when the power supply is in use. Doing so may

cause damage to your components.

Do not place the power supply in a high humidity and/or temperature environment.

. High voltages exist in the power supply. Do not open the power supply case unless
you are an authorized service technician or electrician. Doing so will void the
warranty.

. The power supply should be powered by the source indicated on the rating label.

. All warrantees and guarantees will be voided, if failure to comply with any of the
warnings and cautions covered in this manual.
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Camponents Check

- Litepower power supply unit
- AC power cord

- User manual
- Mounting screws x 4

Power Connector Introduction

20+4pin M 4+4pin CPU 6+2pin eripheral | 4pin Floppy | 5pin S-ATA
Power Connector|  Power Connector Connector Conneclor Connector Connector

Wattage

LT-650P 650W 1 (500mm) 1 (550mm) 2 (500mm) 6 (500mm) 1(740mm) 5(500mm)
LT-600P/LT-600 600W 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-500P/LT-500 500W 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-400P/LT-400 400W 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 4(450mm)
Output Specification
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0.5A
LT-650P 650W 14OW 528W 6W 15W
24A 24A 40A 0.5A 3A
LT-600P/LT-600 600W 140W 480W 6W 15W
+3.3V & +5V & +12V Combined Power: 580W
24A 22A 36A 0.5A 2.5A
LT-500P/LT-500 500W 130W 432W 6W 12.5W
20A 18A 27A 0.3A 2.5A
LT-400P/LT-400 400W 130W 324W 3.6W 12.5W

+3.3V & +5V & +12V Combined Power: 385W

Installation Steps

Note: Make sure that your system is turned off and unplugged. Disconnect the
AC power cord from your old power supply.
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. Open your computer case; please refer to the instruction manual provided with your

chassis.

Install the PSU into the case with the four screws provided.

If your motherboard requires a 24pin Main Power connector, please connect the

20+4pin Main Power connector to the motherboard. If your motherboard only

requires a 20pin Main Power connector, please detach the 4pin connector from the
20+4pin Main Power connector then connect only the 20pin connector to the
motherboard.

. For motherboard that only requires a 4pin ATX 12V (CPU) connector, please detach
a 4pin connector from the 4+4pin ATX 12V connector and connect it to the
motherboard. (Either one of the 4pin from the 4+4pin ATX 12V connector will work)

. Connect the SATA devices (if applicable) to the power supply using the SATA
cables provided. .ie; hard drives, CD/DVD drives

. Connect any devices that may use the 4 pin peripheral connectors. ie; hard drives,
CD/DVD drives or case fans.

. If your graphic card requires PCI-E power connector, please connect corresponding
PCI-E connector instructed by your graphic cards user manual. Please note the
power supply utilizes a unique 6+2pin PCI-E connector that can be effectively used
as a single 8pin or 6pin PCI-E connector. To use itas a 6pin PCI-E connector,
please detach the 2pin connector from the 6+2pin connector.

DO NOT PLUG THE PCI-E CABLE INTO THE CPU POWER CONNECTION. THIS
WILL DAMAGE YOUR SYSTEM.
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Close your computer case and connect the AC power cord to the power supply AC
inlet.

Total Protection

- Over Voltage Protection

Voltage Source Protection Point

+3.3V +4.3V Max.
+5V +7.0V Max.
+12V +15.6V Max.

- Over Power Protection
The power supply shall be shut down and latch off, if the wattage of the power supply
is 120(130)% ~ 160% over continuous power.

- Short Circuit Protection
The power supply shall shut down and latch off for shorting the +3.3 VDC, +5 VDC,
+12 VDC rails to return or any other rail.

EMI & SAFETY
EMI Regulatory MEEREO
MEET CISPR
SAFETY Standards MEET UL

Environments
Operating temperature
Operating humidity
MTBF

10°C to +40°C
To 85% relative humidity
>100,000 hours

Trouble-Shooting

If the power supply fails to function properly, please follow the troubleshooting guide
before application for service:

. Is the power cord plugged properly into electrical outlet and into the power supply
AC inlet?

Please make sure the 1/0 switch on the power supply is switched to | position.
Please make sure all power connectors are properly connected to all the devices.
. If connected to a UPS unit, is the UPS on and plugged in?
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If the power supply is still unable to function properly after following the above instruction,
please contact you local store or Tt branch office for after sales service. You may also
refer to Thermaltake’s website for more technical support: www.thermaltake.com
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Warnungen und Vorsichtshinweise

1. Ziehen Sie nicht den Netzstecker, wenn das Netzteil in Gebrauch ist. Wenn Sie das
tun, kénnen |hre Komponenten beschadigt werden.

2. Verwenden Sie das Netzteil nichtin Umgebungen mit hoher Luftfeuchtigkeit und /
oder Temperaturen.

3. Im Netzteil liegen geféahrliche Hochspannungen an. Offnen Sie auf keinen Fall das
Netzteilgehduse, wenn Sie kein autorisierter Wartungstechniker oder Elektriker
sind. Sollten Sie das Gehause 6ffnen, verfallt Inre Gewéahrleistung.

4. Das Netzteil sollte durch die Quelle gespeist werden, die auf dem Rating-Etikett
angegeben ist.

5. Alle Gewahrleistungen und Garantien verfallen, wenn Sie eine der Warnungen und
VorsichtsmaRBnahmen in dieser Bedienungsanleitung nicht beachten.

Komponentenpriifung

- Wechselstromkabel
- Befestigungsschrauben x 4

- Litepower Netzteil
- Bedienungsanleitung

Vorstellung der Anschliisse

Wattleistung

-polig CP!
romversorgung

LT-650P 650W 1(500mm) 1 (550mm) (500mm) 6 (500mm)  1(740mm) 5(500mm)
LT-600P/LT-600 600W 1(450mm)  1(550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-500P/LT-500 500W 1(450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-400P/LT-400 400W 1(450mm) 1(550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 4(450mm)

Ausgangsspezifikation

_

0,5A
LT-650P 650W 140W 528W 6W 15W
24A 24A 40A 0,5A 3A
LT-600P/LT-600 600W 140W 480W 6W 15W
+3,3V & +5V & +12V Kombinierte Stromversorgung: 580W
24A 22A 36A 0,5A 2,5A
LT-500P/LT-500  500W 130W 432W 6W 12,5W
20A 18A 27A 0,3A 2,5A
LT-400P/LT-400  400W 130W 324W 3,6W 12,5W

+3,3V & +5V & +12 V Kombinierte Stromversorgung: 385W

Installationsschritte

Anmerkung: Stellen Sie sicher, dass Ihr System ausgeschaltet und alle Stromkabel
gezogen sind. Entfernen Sie das alte Wechselstromkabel von Ihrem alten Netzteil.

1. Offnen Sie Ihr Computergehé&use; bitte befolgen Sie dabei die Instruktionen fiir Ihr
Gehéuse.

. Installieren Sie die PSU im Gehause und verwenden Sie die vier mitgelieferten Schrauben.

. Wenn Ihre Hauptplatine einen 24-poligen Stromversorgungsanschluss benétigt,
Verbinden Sie bitte den 20+4-polige Hauptstromversorgungsanschluss mit der
Hauptplatine. Wenn Ihre Hauptplatine nur einen 20-poligen Stromversorgungsanschluss
bendtigt, entfernen Sie bitte den 4-poligen Stiftanschluss vom 20+4-poligen
Hauptstromversorgungsanschluss und verbinden Sie dann nur den 20-poligen
Stiftanschluss mit der Hauptplatine.

. Fur Hauptplatinen, die nur einen 4-poligen ATX 12 V (CPU) Anschluss bendtigt, entfernen
Sie bitte den 4-poligen Stiftanschluss vom 4+4-poligen ATX 12 V Anschluss und verbinden
Sie ihn mit der Hauptplatine. (jeder der beiden 4-poligen 4+4-poligen ATX 12 V
Anschlisse wird funktionieren)

. Verbinden Sie die SATA-Einheiten (wenn vorhanden) mit dem Netzteil, unter Einsatz der
mitgelieferten SATA-Kabel. Z.B. Festplatten, CD/DVD-Laufwerke

. Verbinden Sie die Einheiten, welche die 4-poligen Periphere-Anschliisse benutzen
kénnten; z.B. Festplatten, CD/DVD-Laufwerke oder Gehauseliifter.

. Wenn Ihre Grafikkarte PCI-E-Netzstecker benétigt, verbinden Sie bitte den
korrespondierenden PCI-E-Anschluss entsprechend den Anleitungen lhrer Grafikkarte.
Bitte beachten Sie: Das Netzteil verwendet einen einzigartigen 6+2-poligen PCI-E-
Anschluss, der als ein einzelner 8-poliger oder 6-poliger PCI-E-Anschluss genutzt werden
kann. Um ihn als 6-poligen PCI-E-Anschluss zu verwenden, entfernen Sie bitte den
2-poligen Anschluss vom 6+2-poligen Anschluss.

STECKEN SIE NICHT DIE PCI-E KABEL IN DIE CPU-STROMVERSORGUNG. DIES
WIRD IHR SYSTEM BESCHADIGEN.
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. SchlieBen Sie das Computergehause und verbinden Sie das Wechselstromkabel mit
dem entsprechenden Eingang des Netzteils.

Gesamtschutz

- Uberspannungsschutz
+3,3V +4,3 V max.
+5V +7,0 V max.
+12V +15,6 V max.

- Uberlastungsschutz
Das Netzteil sollte ausgeschaltet und ausgerastet werden, wenn die Wattleistung des
Netzteils bei 120(130)% ~ 160% uber der durchgehenden Stromversorgung liegt.

- Schutz vor Kurzschluss
Das Netzteil sollte sich abschlaten bei Kurzschliissen an +3,3V DC, +5V DC, +12V DC
Rails Riickleitung oder beliebig anderen Rails.

EMI & SICHERHEIT

ENTSPRICHT FCC
ENTSPRICHT CISPR
Umgebungsbedingungen

EMI-Regulierung
SICHERHEITS-STANDARDS

Betriebsumgebung
Betriebsbedingungen: Temperatur
Betriebsbedingungen: Luftfeuchtigkeit
MTBF

10 °C bis +40 °C
Bis 85% relative Luftfeuchtigkeit
>100.000 Stunden

Problembeseitigung
Wenn das Netzteil nicht richtig funktioniert, befolgen Sie bitte zuerst die Anleitungen
der Strungsbeseitigung, bevor Sie sich an den Kundendienst wenden:
1. Ist das Stromkabel richtig in den elektrischen Ausgang (Steckdose) und den elektrischen
Eingang fr Wechselstrom eingesteckt?
2. Stellen Sie bitte sicher, dass der Ein/Ausschalter (I/O) auf dem Netzteil auf der Position "I"
steht.
3. Bitte stellen Sie sicher, dass alle Anschlsse richtig mit den Einheiten verbunden sind.

4. Falls Sie ein USV angeschlossen haben: Ist das USV eingeschaltet und angeschlossen?

Wenn das Netzteil nach Uberpriifung der oben angegebenen Fehlerursachen immer noch
nicht richtig funktioniert, wenden Sie sich bitte an Ihren lokalen Handler oder die Tt

Niederlassung fir Unterstitzung. Sie kénnen sich auch auf der Thermaltake Web-Seite an
den Kundendienst wenden: www.thermaltake.com

Avertissements et Mise en garde

.Ne débranchez pas le cordon secteur lorsque I'alimentation est en cours d'utilisation.
Cela pourrait endommager vos composants.

. Ne mettez pas I'alimentation dans un endroit trés humide et ou a température élevée.

. Ily ades voltages élevés dans I'alimentation. N'ouvrez pas le boitier de I'alimentation
amoins d’étre autorisé par un technicien de maintenance ou un électricien. Cela va
annuler la garantie.

. L’alimentation doit étre fournie par la source indiquée sur I'étiquette.

. Toutes les garanties seront annulées, si les avertissements et mises en garde
contenus dans ce manuel ne sont pas suivis.
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Veérification des composants
- Bloc d’alimentation Litepower
- Guide de I'utilisateur

- Cordon d’alimentation secteur
-4 vis de montage
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Introduction au connecteur dalimentation

Puissance

en watts.

pr
4+4broches

LT-650P  650W 1 (500mm) 1(550mm) 2 (500mm) 6 (500mm) 1(740mm) 5(500mm)
LT-600P/LT-600 600W 1 (450mm) 1(550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-500P/LT-500 500W 1 (450mm) 1(550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-400P/LT-400 400W 1 (450mm) 1(550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 4(450mm)

Caractristiques de sortie

en watts

0,5A
LT-650P 650W 140W 528W W 15W
Puissance combine +3,3V & +5V & +12V : 630W
24A 24A 40A 0,5A 3A
LT-600P/LT-600 600W 140W 480W 6W 15W
Puissance combine +3,3V & +5V & +12V : 580W
24A 22A 36A 0,5A 2,5A
LT-500P/LT-500 500W 130W 432W B6W 12,5W
20A 18A 27A 0,3A 2,5A
LT-400P/LT-400  400W 130W 324W 3,6W 12,5W

Puissance combine +3,3V & +5V & +12V : 385W

Etapes d’installation

Remarque: Assurez-vous que le systéme est éteint et débranché. Débranchez le
cordon secteur de votre ancienne alimentation.

1. Ouvrez le boitier de votre ordinateur et veuillez vous reporter au manuel d'instruction
fourni avec votre chassis.

. Installez I'alimentation dans le boitier avec les 4 vis fournies.

. Sivotre carte mere nécessite un connecteur d’alimentation principale de 24 broches,

veuillez brancher le connecteur d’alimentation de 20+4 broches a la carte mére.

Si votre carte mére ne nécessite qu’un connecteur d’alimentation de 20 broches,

veuillez enlever le connecteur de 4 broches du connecteur d’alimentation principale

de 20+4 broches et branchez uniquement le connecteur de 20 broches a la carte

meére.

Pour une carte mere qui nécessite uniquement un connecteur ATX 12V de 4 broches

(pour le processeur), veuillez enlever un connecteur de 4 broches du connecteur

ATX 12V de 4+4 broches et connectez-le a la carte mere. (N'importe lequel des deux

connecteurs de 4 broches du connecteur ATX 12V de 4+4 broches pourra étre

utilisé)

Connectez les périphériques SATA (s'il y en a) a I'alimentation a I'aide des cables

SATA fournis. Par exemple, des disques durs, des lecteurs CD/DVD

Connectez tout périphérique qui utilise les connecteurs périphériques 4 broches.

Par exemple, les disques durs, les lecteurs CD/DVD ou les ventilateurs de boitier.

Si votre carte graphique nécessite un connecteur d’alimentation PCI-Express,

veuillez brancher le connecteur PCI-Express correspondant selon les instructions de

votre manuel de I'utilisateur de la carte graphique. Veuillez noter que I'alimentation

utilise un connecteur unique PCI-Express de 6+2 broches qui peut étre utilisé

comme un connecteur PCI-Express simple de 8 broches ou de 6 broches.

Pour I'utiliser comme un connecteur PCIl-Express de 6 broches, veuillez enlever le

connecteur de 2 broches du connecteur de 6+2 broches.

NE BRANCHEZ PAS LE CABLE PCI-EXPRESS AU CONNECTEUR

D'ALIMENTATION DU MICROPROCESSEUR. CELA ENDOMMAGERA VOTRE

SYSTEME.

. Refermez votre botier dordinateur et connectez le cordon dalimentation secteur la
prise dentre de I'alimentation.
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Protection totale

- Protection contre la surtension

Point de protection

+3,3V +4,3V Max.
+5V +7,0V Max.
+12V +15,6 V Max.

- Protection contre la surpuissance.
L'alimentation sera coupée et verrouillée, si sa puissance en watts dépasse la
puissance continue par 120(130)% ~ 160%.

- Protection contre le court-circuit
L'alimentation sera coupée et verrouillée en cas de court-circuit sur les rails de
courant continu +3,3 V, +5V, +12 V ou sur tout autre rail.

EMI & SECURITE Conforme aux normes FCC
Conforme aux normes CISPR

Normes de SECURITE Conforme aux normes UL

Réglementation EMI

Environnements
Temprature de fonctionnement

Humidit de fonctionnement
MTBF

100C a +400C
a 85% d’humidité relative
> 100000 heures

Dépannage

SiI’alimentation ne fonctionne pas correctement, veuillez suivre le guide de dépannage

avant de faire une demande au service aprés vente :

1. Le cordon d’alimentation est-il branché dans la prise secteur et dans la prise d’entrée secteur de
I'alimentation ?

2. Veuillez vous assurer que l'interrupteur "I/O" se trouvant sur I'alimentation soit en position

3. Veuillez vous assurer que tous les connecteurs d’alimentation soient correctement connectés a
tous les périphériques.

4. Si elle est connectée a une alimentation sans interruption (ASI), 'ASI est-elle en marche et
connectée ?

SiI’alimentation continue a mal fonctionner aprés avoir suivi les instructions ci-dessus,
veuillez contacter votre magasin ou le bureau Thermaltake pour le service aprés vente.

Vous pouvez vous référer au site Internet de Thermaltake pour plus de support technique :
www.thermaltake.com

Precauciones y advertencias

. No desenchufe el cable de alimentacion de corriente alterna cuando la fuente de
alimentacién esté en uso. Silo hace, podria dafiar los componentes.

. No coloque la fuente de alimentacién en ambientes de alta temperatura y/o
humedad.

. Enlafuente de alimentacion hay alto voltaje. No abra la caja de la fuente de
alimentacion a menos que usted sea un técnico o electricista autorizado. Silo hace,
anulara la garantia.

. La fuente de alimentacién debe alimentarse con el tipo de suministro indicado en la
etiqueta de identificacion.

. En caso de no cumplir las advertencias y precauciones indicadas en este manual,
todas las garantias quedaran anuladas.
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Comprobacion de los componentes

- Unidad de fuente de alimentacion Litepower
- Manual de usuario

- Cable de alimentacion de corriente alterna
- Tornillos de montaje x 4

Introduccién del conector de alimentacién

" MW

4+ 4pines

POTENCIA

Ee+2| pmes

LT-650P 650W 1 (500mm) (550mm) 2 (500mm) 6 (500mm) 1(740mm) 5(500mm)
LT-600PLT-600 600W 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-500PLT-500 500W 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-400PILT-400 400W 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 4(450mm)

Especificaciones de salida

_

0,5A
LT-650P 650W 140W 528W W 15W
24A 24A 40A 0,5A 3A
LT-600P/LT-600 600W 140W 480W W 15W
Potencia combinada de +3,3V & +5V & +12V: 580W
24A 22A 36A 0,5A 2,5A
LT-500P/LT-500 500W 130W 432W W 12,5W
20A 18A 27A 0,3A 2,5A
LT-400P/LT-400  400W 130W 324W 3,6W 12,5W

Potencia combinada de +3,3V & +5V & +12V: 385W

Pasos de instalacion

Nota: Asegurese de que el sistema esta apagado y desenchufado. Desconecte el
cable de alimentacion de corriente alterna de la antigua fuente de alimentacion.

1. Abra la caja del ordenador; le recomendamos que consulte las instrucciones del
manual del chasis.

2. Instale la fuente de alimentacion en la caja con los cuatro tornillos suministrados.

3. Sila placa madre requiere un conector de alimentacion principal de 24 pines,
conecte el conector de alimentacion principal de 20+4 pines a la placa madre. Si la
placa madre sélo requiere un conector de alimentacion principal de 20 pines, separe
el conector de 4 pines del conector de alimentacién principal de 20+4 pines y, a
continuacién, conecte sélo el conector de 20 pines a la placa madre.

4. Parala placa madre que solo requiere un conector (CPU) ATX de 12V de 4 pines,
separe un conector de 4 pines del conector de 12V ATX 4+4 pines y conéctelo ala
placa madre. (Cualquiera de los 4 pines del conector de 12V ATX 4+4 pines
funcionara)

5. Conecte los dispositivos SATA (si procede) a la alimentacién principal utilizando los
cables SATA suministrados, por ejemplo discos duros o unidades de CD/DVD.

6. Conecte cualquier dispositivo que utilice conectores de periféricos de 4 pines, por
ejemplo discos duros, unidades de CD/DVD o ventiladores de caja.

7. Sisu tarjeta grafica requiere un conector de alimentacion PCI-E, realice la conexion
de acuerdo con las instrucciones del manual de usuario de su tarjeta grafica. Tenga
en cuenta que la alimentacion principal de emplea un conector Gnico PCI-E de 6+2
pines que puede utilizarse como un conector PCI-E de 8 o 6 pines. Para utilizarlo
como conector de PCI-E de 6 pines, extraiga el conector de 2 pines del conector de
6+2 pines.

NO CONECTE EL CABLE PCI-E EN LA TOMA DE ALIMENTACION DE LA CPU.
PODRIA DANAR EL SISTEMA

8. Cierre la caja del ordenador y conecte el cable de alimentacidn de corriente alterna
alatomade corriente alterna de la fuente de alimentacion.

Proteccién total

- Proteccion contra sobrevoltaje

Fuente de voltaje | Punto de proteccion

+3,3V +4,3V Max.
+5V +7,0 V Max.
+12V +15,6 V Max.

- Proteccién contra sobrealimentacion
Silatensién de la alimentacién principal se encuentra entre un 120(130)% y un
160% por encima de la tensién continua, el dispositivo se apagara activando el
sistema de proteccion.

- Proteccion contra cortocircuitos
La alimentacion principal se apagara y activara el sistema de proteccion para
cortocircuitar los railes de +3,3 VCD, +5 VCD, +12 VCD o cualquier otro rail a su
posicioninicial.

EMIY SEGURIDAD Cumple laFCC
Cumple la CISPR

Cumple la UL

Normativas sobre
interferencia electromagnética

Estandares de Seguridad
Ambientes Temperatura de funcionamiento
Humedad de funcionamiento
MTBF

10°C a +40°C
Humedad relativa de 85%
>100.000 horas

Resolucidn de problemas

Sila fuente de alimentacion no funcionara correctamente, siga la guia de solucién de

problemas antes de solicitar asistencia técnica:

. (Esta el cable de alimentacion correctamente enchufado en la toma eléctrica y en latoma
de corriente alterna de la fuente de alimentacion?

. Asegurese de que el interruptor "I/0" de la fuente e alimentacion se encuentra en la
posicion “I”.

. Asegurese de que todos los conectores de alimentacién se encuentren correctamente
conectados a todos los dispositivos.

. Si esta conectado a una unidad de SAl, ;Esta el SAl encendido y enchufado?
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Sitras seguir las instrucciones anteriores la fuente de alimentacion contintia sin funcionar
adecuadamente, contacte con el almacén local o con una sucursal de Tt para un servicio

postventa. Si desea obtener mas soporte técnico, también puede consultar la pagina web
de Thermaltake. www.thermaltake.com

powenr ss50wW,/e600wW,/500WW,/400VV Biack Edition

Avvertenze

. Non disconnettere il cavo di alimentazione CA, quando I'alimentatore € in uso. In

caso contrario, i componenti potrebbero essere danneggiati.

Non posizionare I'alimentatore in un ambiente con temperatura e/o umidita elevata.

. L’alimentatore presenta voltaggi elevati. Non aprire il vano dell’alimentatore, salva
se elettricisti o tecnici autorizzati. In caso contrario, la garanzia sara nulla.

. L'alimentazione deve essere alimentata dalla sorgente indicata nell’apposita

etichetta di classificazione.

In caso di mancata osservanza delle avvertenze indicate nel presente manuale, tutte

le garanzie verranno annullate.
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Controllo dei componenti

- Unita alimentatore Litepower
- Manuale utente

- Cavo di alimentazione AC
- 4 viti di montaggio

Connettore di alimentazione: Introduzione

Comnatore CPU
PCI:

WATTAGGIO|
Alimentazione
principale 20+4.

LT-650P 650W 1 (500mm) 1 (550mm) 2 (500mm) 6 (500mm) 1(740mm) 5(500mm)
LT-600PLT-600 600W 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-500PILT-500 500W 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-400PLLT-400 400W 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 4(450mm)

Specifiche di output

24A 30A 44A 0,5A 3A

LT-650P 650W 140W 528W 6W 15W
24A 24A 40A 0,5A 3A
LT-600P/LT-600 600W 140W 480W 6W 15W
+3,3V & +5V & +12V Potenza combinata: 580W
24A 22A 36A 0,5A 2,5A
LT-500P/LT-500 500W 130W 432W 6W 12,5W
20A 18A 27A 0,3A 2,5A
LT-400P/LT-400  400W 130W 324W 3,6W 12,5W

+3,3V & +5V & +12V Potenza combinata: 385W

Passaggi per l'installazione

Nota: verificare che il sistema sia spento e scollegato. Disconnettere il cavo di

alimentazione CA dal precedente alimentatore.

. Aprire il case del computer; consultare il manuale di istruzioni fornito con lo chassis.

. Installare la PSU nel case con le quattro viti fornite.

. Se lascheda madre richiede un connettore di alimentazione principale da 24 pin,
collegare il connettore di alimentazione principale da 20 + 4 pin alla scheda madre.
Se la scheda madre richiede soltanto un connettore di alimentazione principale da 20
pin, scollegare il connettore da 4 pin dal connettore di alimentazione principale da 20
+ 4 pin, quindi collegare soltanto il connettore da 20 pin alla scheda madre.

. Per la scheda madre che richiede soltanto un connettore (CPU) da 12V ATX a 4 pin,
staccare il connettore a 4 pin dal connettore 12V ATX da 4 + 4 pin e collegarlo alla
scheda madre. Utilizzare uno qualsiasi dei connettori a 4 pin del connettore 12V ATX
da4 +4pin

. Collegare i dispositivi SATA (se applicabile) all’alimentazione utilizzando i cavi
SATA forniti. .ie; hard drive, unita CD/DVD

. Collegare tutti i dispositivi che possono utilizzare i connettori periferici a 4 pin, ad
esempio hard drive, unita CD/DVD o ventole del case.

. Se la scheda grafica richiede un connettore di alimentazione PCI-E, collegare il
connettore PCI-E corrispondente, come indicato nel manuale della scheda grafica in
uso. L’'alimentatore utilizza un unico connettore PCI-E da 6 + 2 pin, che puo essere
utilizzato efficacemente come singolo connettore PCI-E da 8 pin o da 6 pin. Per
utilizzarlo come connettore PCI-E da 6 pin, staccare il connettore da 2 pin dal
connettore da 6 + 2 pin.

NON INSERIRE IL CAVO PCI-E NELLA CONNESSIONE DI ALIMENTAZIONE CPU.
QUESTO POTREBBE DANNEGGIARE IL SISTEMA

8. Chiudere il case del computer e connettere il cavo di alimentazione CA all'ingresso
CA dell’alimentatore.
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Protezione totale
- Protezione sovratensione

Sorgente voltaggio | Punto di protezione

+3,3V +4,3V max.
+5V +7,0V max.
+12V +15,6V max.

- Protezione da sovralimentazione
L'alimentatore verra arrestato e staccato se il wattaggio dell’alimentazione & del
120(130)% ~ 160% sull’alimentazione continua.

- Protezione da cortocircuito
L’alimentare si arrestera e verra staccato per ridurre i binari +3,3 VDC, +5 VDC,
+12 VDC relativamente al ritorno o qualsiasi altro binario.

EMI & SICUREZZA

REQUISITIFCC
REQUISITI CISPR
REQUISITIUL

Normativa EMI

Standard di SICUREZZA

Ambienti
Temperatura di funzionamento
Umidita di funzionamento
MTBF

Da 10°C a +40°C
Fino al 85% di umidita relativa
>100.000 ore

Risoluzione dei problemi

Se I'alimentatore non funziona correttamente, consultare la guida sulla risoluzione dei problemi

prima di richiedere assistenza:

1. Il cavo di alimentazione e collegato correttamente alla presa elettrica e all'ingresso CA
dell’alimentatore?

2. Assicurarsi che I'interruttore “I/O” dell’alimentatore sia posizionato su “I”.

3. Assicurarsi che tutti i connettori di alimentazione siano collegati correttamente a tutti i
dispositivi.

4. In caso di connessione a un’unita UPS, tale unita e attiva e inserita?

Se l'alimentatore continua a non funzionare correttamente dopo aver seguito le istruzioni
indicate, contattare il proprio fornitore locale o la filiale Tt per il servizio post-vendita.

Inoltre, per maggiore supporto tecnico, & possibile consultare il sito Web di Thermaltake:
www.thermaltake.com
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Avisos e Precaugoes

. Nao desligue o cabo de alimentagdo AC quando estiver a utilizar a fonte de alimentagéo.
Se o fizer, pode danificar os seus componentes.

. N&o coloque a fonte de alimentagcdo num ambiente de elevada humidade e/ou
temperatura.

. Afonte de alimentagao possui tensdes elevadas. Nao abra a caixa da fonte de
alimentagéo, excepto se for um técnico ou electricista de servico autorizado. Se o fizer,
ird anular a garantia.

. Afonte de alimentagao deve ser alimentada pela fonte indicada na etiqueta informativa.

. Todas as garantias e certificagdes serdo anuladas, se ndo cumprir nenhum dos avisos e
precaugdes presentes neste manual.
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Verificagdo dos Componentes

- Fonte de alimentagéo Litepower
- Manual do utilizador

- Cabo de alimentagao AC
-4 parafusos de montagem

Introdugéo do Conector de Alimentagéao

Conector Conector Conector Conectorde | Conector

Geral de PCI-E de Periférico Drive de SATA de

20+4 pinos 4+4 pinos 6+2 pinos 4 4 pinos 5 pinos
LT650P  650W 1 (500mm) 1(550mm) 2 (500mm) 6 (500mm) 1(740mm) 5(500mm)
LT-600P/LT-600 600W 1 (450mm) (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-500P/LT-500 500W 1 (450mm) 1 (SSOmm) 2 (450mm) 4 (450mm)  1(690mm) 5(450mm)
LT-400P/LT-400 400W 1 (450mm) 1(550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 4(450mm)

Especificagdo de Saida

24A 30A 44A 0,5A 3A

LT-650P 650W 140W 528W 6W 15W
+3,3V & +5V & +12V Potenza combinata: 630W
24A 24A 40A 0,5A 3A
LT-600P/LT-600  600W 140W 480W 6W 15W
+3,3V & +5V & +12V Potenza combinata: 580W
24A 22A 36A 0,5A 2,5A
LT-500P/LT-500  500W 130W 432W 6W 12,5W
20A 18A 27A 0,3A 2,5A
LT-400P/LT-400  400W 130W 324W 3,6W 12,5W

+3,3V & +5V & +12V Potenza combinata: 385W

Etapas da Instalagao:

Nota: Certifique-se que o seu sistema esta desligado e sem corrente eléctrica.
Desligue o cabo de alimentagédo AC da sua antiga fonte de alimentagao.
1. Abra a caixa do seu computador; consulte o manual de instru¢des fornecido com a
sua caixa.
Instale o PSU na caixa com os quatro parafusos incluidos.
Se a sua motherboards precisar de um conector de Corrente Eléctrica de 24 pinos,
ligue o conector de Corrente Eléctrica de 20+4 pinos a motherboard. Se a sua
motherboard sé precisar de um conector de Corrente Eléctrica de 20 pinos, remova o
conector de 4 pinos do conector de Corrente Eléctrica de 20+4 pinos e ligue apenas
o conector de 20 pinos @ motherboard.
Para motherboards que s6 precisam de um conector ATX 12V (CPU) de 4 pinos,
remova o conector de 4 pinos do conector ATX 12V de 4+4 pinos e ligue a
motherboard. (Qualquer um dos dois grupos de 4 pinos dos conectores ATX 12V de
4+4 pinos ira funcionar)
Ligue os dispositivos SATA (se for aplicavel) a fonte de alimentacgéo, utilizando os
cabos SATA fornecidos. Isto é, discos rigidos, leitores de CD/DVD
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6. Ligue quaisquer dispositivos que possam utilizar conectores periféricos de 4 pinos.
Isto é, discos rigidos, leitores de CD/DVD ou ventoinhas da caixa.
7. Se asua placa grafica precisar de um conector de alimentagéo PCI-E, ligue o

conector PCI-E correspondente, como indicado no manual de utilizador da sua placa
grafica. Tenha em atengéo que a fonte de alimentagao utiliza um sé conector PCI-E
de 6-2 pinos, que pode ser utilizado de modo eficaz como conector PCI-E simples de
8 pinos ou 6 pinos. Para utilizar como conector PCI-E de 6 pinos, remova o conector
de 2 pinos do conector 6+2 pinos.
NAO LIGUE O CABO PCI-E NA LIGAGAO DE ALIMENTAGAO DO CPU. ISTO IRA
DANIFICAR O SEU SISTEMA.

. Feche a caixa do seu computador e ligue o cabo de alimentagado AC a entrada AC da
fonte de alimentagéao.

®

Proteccao Total
- Protecgéo de Sobretensao

Fonte de Tensao Ponto de Protecgao

+3,3V 4,3V max.
+5V 7,0 V max.
+12V 15,6 V max.

- Protec¢ao de excesso de poténcia.
A fonte de alimentagéo deve ser desligada no interruptor e da corrente eléctrica se
a poténcia da fonte de alimentagao for 120(130)% ~160% superior a poténcia
continua.

- Protecgédo Contra Curto-circuito
A fonte de alimentacgao deve ser desligada no interruptor e da corrente eléctrica se
houver curto-circuito de +3,3V DC, +5V DC, +12V DC de rails para retorno em
qualquer outro rail.

EMI & SEGURANGCA EM CONFORMIDADE COM FCC
EM CONFORMIDADE COM CISPR

Normas de SEGURANCA EM CONFORMIDADE COM UL

Regulamento EMI

Ambientes Temperatura de funcionamento
Humidade de funcionamento

MTBF

10°C a +40°C
Até 85% de humidade relativa
>100.000 horas

Resolugéo de Problemas

Se a fonte de alimentagao nao funcionar correctamente, siga o guia de resolugédo de problemas

antes enviar para reparagao:

1. O cabo de alimentagéo esta devidamente ligado a tomada eléctrica e a entrada da fonte de
alimentacao AC.

. Certifique-se que o interruptor “I/0” da fonte de alimentagéo esta na posicao

. Certifique-se que todos os conectores de alimentacdo estao devidamente ligados a todos os
dispositivos.

. Se estiver ligado a um aparelho UPS, o UPS esta ligado no interruptor e a corrente eléctrica?
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Se a fonte de alimentagao continuar a nao funcionar correctamente depois de seguir as
instrugées acima indicadas, contacte a sua loja local ou filial Tt para servigos pés-venda.
Também pode consultar o sitio Web da Thermaltake para obter mais apoio técnico:
www.thermaltake.com

P/N: LT-650P / LT-600P / LT-600/LT-500P /LT-500/LT-400P /LT-400

Mpoeidotoifoeig kai Mpo@UAagn

1. Mn Byddete To Buopa Tou KaAwdiou peUpatog AC 6Tav T0 TPOPODSOTIKO BPiTKETAI O
AeiToupyia. AuTi n evépyeia uTTopei va TTpokaAéael BAARN oTa e§apTApaATd gag.

. ATTOQUYETE TNV TOTTOBETNON TOU TPOPODOTIKOU O€ TTEPIBAAAOV PE UPNAEG TINEG
uypaagiag kai/f} 6epuokpaciag.

. YTapxouv upnAég TAOEIG OTO ETWTEPIKO TOU TPOPOSOTIKOU. MnV avoiyeTe To KEAUQOG
TOU TPOQOBOTIKOU EQOTOV JeV EiTTE EEOUTIODOTNUEVOG TEXVIKOG TEPRIG 1
NAEKTPOAOYOG. Z€ TTAPONOIA TIEPITITWAOTN AKUPWVETAI N €yyUnon.

. To Tpo®0d0oTIKO Ba TTPETTEI VA NAEKTPODOTEITAI ATTO TNV TINYT) TTOU UTTOJEIKVUETAI OTNV

TIVaKida OTOIXEIWV.

‘OAeg 01 yYUNROEIG TTOIOTNTAG KAI KAARG AEITOUPYIAG AKUPWVOVTAI O€ TTEPITITWAN [N

TUPHOPQWANG HE TIG TTPOEISOTTOINTEIG KA TIG TIPOQUAAEEIG TTOU avVaPEPOVTAl OTO

Tapov eyxeipidio.
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‘EAeyxog gTOIXEIWV
- Movada TpogodoTikoU Litepower
- Eyxelpidio xpriotn

- KaAwdio peupatog AC
- Bideg atepéwang x 4

Eigaywyn Zuvdéapou laxuog

loxug = oo |
Kopiog Zuvdeopog | ZuvSeapog
loxuog loxuog CP!I P
20+4 akidwv 4+4 akidwv akidwv

[ Soveeapos |
ovasag

4 axidwy |siowou 4 aiduwy
LT-650P  650W 1 (500mm) 1(550mm) 2 (500mm) 6 (500mm)  1(740mm) 5(500mm)
LT-600P/LT-600 600W 1 (450mm) 1(550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-500P/LT-500 500W 1 (450mm) 1(550mm) 2 (450mm) 4 (450mm)  1(690mm) 5(450mm)
LT-400P/LT-400 400W 1 (450mm) 1(550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 4(450mm)
Mpodiaypagég a§660u
L vovize L aec Tssy | sy ey ] sy ] usvse ]
0,5A
LT-650P 650W 140W 528W 6W 15W
Suvduaopévn loxug +3,3V & +5V & +12V: 630W
24A 24A 40A 0,5A 3A
LT-600P/LT-600  600W 140W 480W 6W 15W
Zuvduaopévn loxug +3,3V & +5V & +12V: 580W
24A 22A 36A 0,5A 2,5A
LT-500P/LT-500 500W 130W 432W 6W 12,5W
20A 18A 27A 0,3A 2,5A
LT-400P/LT-400  400W 130W 324W 3,6W 12,5W

Zuvduaopévn loxug +3,3V & +5V & +12V: 385W

21adia Eykaraataong:

Znueiwon: PpovTioTe va £xeTe BETEI TO TUOTNHA TAG EKTOG AEITOUPYIAG KAI VO EXETE ATTOTUVIETE!
T0 BUopa. ATTogUVOEDTE TO KaAWSI0 peUpaTog AC ato To TTaAId TPOPODBOTIKO TG,

=

. AvoigTe Tn Brikn TOU UTTOAOYIOTH TAG KAl aVaTPEETE TO £YXEIPIDIO 0BNYIWY TTOU
guvodeUel To TTAQiTIO Tag.

. ToTroBeTAOTE TO TPOPODOTIKO HETT OTN BKN UE TIG TECTEPIG TTAPEXOPEVES BidEG.

. Av n pnTpIkn TTAGKETA XpeladeTal ZUvdeapo Kevrpikng loxuog 24 akidwv, guvdéaTe Tov
guvdeapo Kevipikig laxUog 20+4 akidwyv aTn unTpIkA TTAAKETA. AV N UNTPIKA TTAGKETA
gag xpeladetal LUvdeapo Kevipikng loxuog povo 20 akidwy, aTmoguvdEaTe ToV
gUvdeapo 4 akidwv atmd Tov guvdeopo Kevrpikng laxUog 20+4 akidwv Kal ETTEITa
TuUVd£aTE HOVO TOV OUVSETHO 20 akidwv aTn UNTPIKNA TTAAKETA.

. 1o unTpIkA TAGKETA TTOU aTTaITEl HOVO OUVOETHO 4 akidwv ATX 12V (CPU),
amoouvdEaTe Tov oUVEeTpo 4 akidwyv atmod Tov guvdeopo 4+4 akidwv ATX 12V kai
OUVOEQTE TOV OTN PNTPIKA TTAAKETA. (OTTO100dATTOTE ATTO TOUG dUO TUVIETHOUG 4
aKidwv Tou guvdEéapou 4+4 akidwv ATX 12V Ba AeiToupynael)

. Zuvo£aTe TIg OUOKEUEG SATA (€QOTOV UTTAPXOUV) OTO TPOPOSOTIKO XPNTIHOTTOIWVTAG
Ta TapexOpeva kaAwdia SATA. .1r.x. okAnpoug diokoug, povadeg CD/DVD

. ZUVOEDTE TIG CUTKEUEG TTOU PTTOPOUV VA XPNTIPOTTOIOUV TOUG GUVOETUOUG
TEPIPEPEIAKWY 4 aKidwV, TT.X. akAnpoUg digkoug, povadeg CD/DVD A avepioTipeg
enkng.

. AV n KapTa Ypa@IKwy aag amaitei guvdeapo Iaxvog PCI-E, guvd£aTe TOV aQvTiaToIXo
aUvdeapo PCI-E oUp@wva Pe TIG 0dnyieg aTo eyXEIPidIO XPAOTN TNG KAPTAG YPAPIKWV
gag. Agilel va onuelwBEi 0TI TO TPOPODOTIKO XPNTIUOTIOIET Evay povadiko aUveeauo
PCI-E 6+2 akidwvV ou ptropei KAAAIOTA va XpnaigoTroinbei wg eviaiog ouvOeapog
PCI-E 8 akidwv 6 akidwv. ava 1oV xpnolpoTolnaete wg ouvdeapo PCI-E 6 akidwyv,
ATTOOUVOEDTE TOV CUVOETHO TWV 2 aKidwV atrd ToV gUVOETHO 6+2 akidwv.

MH ZYNAEZETE TO KAAQAIO PCI-E XTH 2YNAEZH IZXYOX THX CPU. AYTO 6A
EMI®EPEI BAABH XTO ZYZTHMA ZAZ.

. KAgioTe Tn Brjkn Tou UuTTOAOYIOTH 0aG Kal ouvd£aTe To KaAwd1o peUpatog AC oTnv

utrodoxn Tpogodoaiag AC.
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ZuvoAikn Mpoartacia
- MpooTtaagia Ymépraong

Mnyn Taong Znueio MpooTagiag

+3,3V 4,3 Vmax.
+5V 7,0 Vmax.
+12V 15,6 Vmax.

- NpooTaagia YmepBoAikig loxtog
To Tpo@odoTIKO Ba amevepyoTroinBei kal 6a aroouvdebei, epogov n 10XUG o€ BaT Tou
Tpo@odoTikou uTrepBaivel katd 120(130)% ~ 160% Tn aTabepr Tapoxr 10XU0G.

- MpooTagia BpaxukukAwaong

To TPO@POBOTIKO Ba ATTEVEPYOTTOIEITAI KAl B ATTOCUVSEETAI TTPOKEIMEVOU VA BPAXUKUKAWOTEI TIG
pdapdoug +3,3 VDC, +5 VDC, +12 VDC aTtnv £mMaTpo@n 1} otroladnmote aAAn papdo.

HAEKTPOMAINHTIKH MAPEMBOAH (EMI) & AZDAAEIA
ZYMMOP®Q3H ME FCC
SYMMOP®Q3H ME CISPR
ZYMMOP®Q3H ME UL

PuBuiotg EMI
Mpotuta AZOAAEIAL

MepiBaAdovra
AeiToupyikn Beppokpaagia
Ag1ToupyIkni uypaagia
Méagog xpovog kaAng Aeitoupyiag (MTBF)

10°C éwg +40°C
‘Ewg 85% oxeTIKn uypaagia
>100.000 wpeg

Avrtigetwion MpoBAnpaTwv

& TEPITITWON SUTAEITOUPYIAG TOU TPOPOBOTIKOU, TUUBOUAEUTEITE TOV 0BNYO AVTINETWTTIONG

TPOBANPATWY TIPIV {NTATETE ETTIOKEUR:

1. EXeTe gUVOETEI CWOTA TO KAAWSI0 peUpPATOG TNV TIPifa peUpaTOG Kal oTnv utrodoxr AC Tou
TPOQOBOTIKOU;

2. BeBaiwBeite 0TI 0 81aKOTTNG AeiToupyiag “I/O” aTo TpopodoTIKO éxel TEBei TN BTN “I”.

3. BeBaiwBeite 0TI OA0I 01 GUVBETHOI 10XUOG EXOUV TUVOEBEI CWOTA OE OAEG TIG CUTKEUEG.

4. Av éxel ouvdeBei povada adidAeimTng Tapoxng (UPS), éxel evepyotroinBei kail guvdeBei To UPS;

AV PETA OTTO TNV EQAPHOYI TWV TTAPATIAVW 08NyIWV, akopa Sev eival duvard va
AEITOUPYNTEI TO TPOPOBOTIKO, ETTIKOIVWVIATTE UE TO TOTTIKO KATATTNHA I} UTTOKATATTNHA TNG

Tt yia petayopaaTikn eEuTTNPETNON. MTTOPEITE ETTIONG VA GUPBOUAEUTEITE TOV BIKTUAKO TOTTO
Tng Thermaltake yia TepIoooTEPN TEXVIKA UTTOOTAPIEN: Www.thermaltake.com
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RREANTR

EED" EEREE | 4+4 8t CPU 6+2 &t 4 ¢Hi838 4ﬁ‘ri/x1é%1%
ik (20+4 gt) BRER PCI-E¥ 8 HBER

LT-650P 650W 1 (500mm) 1 (550mm) 2 (500mm) 6 (500mm) 1(740mm) 5(500mm)
LT-600P/LT-600 600W 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-500P/LT-500 500W 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-400P/LT-400 400W 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 4(450mm)

BHRE
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44A 0.5A
LT-650P 650W 14ow 528W 6W 15w
24A 24A 40A 0.5A 3A
LT-600P/LT-600 600W 140W 480W 6W 15W
+3.3V, +5V, +12V#AAIHE : 580W
24A 22A 36A 0.5A 2.5A
LT-500P/LT-500 500W 130W 432W 6W 12.5W
20A 18A 27A 0.3A 2.5A
LT-400P/LT-400 400W 130W 324W 3.6W 12.5W

+3.3V, +5V, +12V#AZHE : 385W
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LT-600P/LT-600 600W 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
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I'Ipe,qynpe)Kp,eHMﬂ nnpenocTepexeHus

1. He oTknioyaiTe WHYp NUTaHUs NEPEMEHHOTO ToKa, Koraa 6ok NMTaHUs UCNoNb3yeTcs. ATO MOXET NoBpeanT

b KOMMOHEHTbI 060py/A0BaHMS.

He nopsepraiite 610K NUTaHWS YCNOBUSIM MOBbILIEHHON BNAXHOCTU WU NOBbILWEHHOW TEMNEpPaTyphbl.

B 6noke nuTaHusi NpUCyTCTBYET BbICOKOE HanpsixeHue. He oTkpeiBanTe kopnyc 6noka nuTaHus, ecnu Bbl He siB

NieTech 3NEKTPUKOM UMM YNONTHOMOYEHHBIM TEXHUYECKNM CMeLnanucTom no 06Cnyx1BaHnio 060pyaoBaHNs.

HapyuieHune 3Toro npasuna aHHynmMpyeT rapaHTuio.

. TUn UCTOYHNKa aHEpruu A4ns 6oka NMTaHUs [OMKEH COOTBETCTBOBATL STUKETKE, TAe ykasaHbl Tpe6oBaHus k
pacyeTHOMY TOKy.

. B cnyyae HeBbINOMHEHUS NPeAnUcaHns Kakoro-nnbo npeaynpexaeHUs Unn NpeAocTepexeHus, ONUCaHHOTo B
HacTOsILLEM PYKOBOACTBE, BCE rapaHTuiiHbIe 06513aTeNbCTBa aHHYNUPYIOTCS.
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- Bnok nutanus Litepower
- PykoBoACTBO Nonb3osaTtens

- LiHyp NUTaHWsi NepeMeHHOro Toka
- KpenexHble BUHTbI X 4

Komnnekrauus

Pasbembl nuTaHus

KABLO

4-KOHTaKTHBbIN | 4-KOHTaKTHBbIIA
pasbem

nepucepuitHbIX | AnckoBoaa

YCTPOMCTB  |rUBKUX AUCKOB

OcHoBHoi#
pa3beM NUTaHNs| KOHTAKTHBIA | KOHTAKTHBbI
20+4- pasbem pasbem
nutanus LN PCI-E

KOHTaKTHbIVI
pasbem

KOHTaKTHbIif) S-ATA

LT-650P  650BT 1 (500mm) 1 (550mm) 2 (500mm) 6 (500mm) 1(740mm) 5(500mm)
LT-600P/LT-600 600BT 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-500P/LT-500 500BT 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-400P/LT-400 400BT 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 4(450mm)

TexHU4Yeckne xapakTepmMCcTUK/A NPOU3BOAUTENBHOCTHN

I e N S PN T

0,5A
LT-650P 650BT 14OBT 528BT 6BT 15BT
24A 24A 40A 0,5A 3A
LT-600P/LT-600 600BT 140B1 480BT 6BT 15BT
Kom6uHupoBaHHasi MowHocTb +3,3 B 1 +5 B n +12 B ans wuHbl: 580 BT
24A 22A 36A 0,5A 2,5A
LT-500P/LT-500 500BT 130BT 432BT 6BT 12,5B7
20A 18A 27A 0,3A 2,5A
LT-400P/LT-400 400BT 130BT 324BT1 3,6BT 12,587

Kom61H1poBaHHas MolHocTe +3,3 B 1 +5 B 1 +12 B Ans wiHel: 385 BT

Mopsfok ycTaHoBKM

I'Ipmmeqauwe: Y6eauTech, YTO CUCTEMA BbIKMKOYEHA U OTKIIOYEHa OT 3NeKTpoceTun.
OTcoeguHute WHYP MUTaHNs NepemMeHHOro Toka oT cTaporo 6noka nuTaHus.

1. OTKpOWTE KOPMYC KOMNbIOTEPa; CNEeAYNTE MHCTPYKLMSIM PYKOBOACTBA MO aKCnnyaTauuy,
npunaraemoro K Kopnycy.

. YcTaHoBuTe Bl B kopnyc, 3aKpenuB ero YeTblpbMsi BAHTaMW, KOTOPbIe BXOAAT B KOMMNEKT.

Ecnu ons matepuHckon nnatbl TpebyeTcst 24-KOHTAKTHbI OCHOBHOW pasbem NUTaHus, To

noacoeanHuTe K Helt 20+4-KOHTaKTHbBIV OCHOBHOW pa3beM nuTaHus. Ecnu ans matepuHckon

nnatel TpebyeTcs ToNbko 20-KOHTAKTHbIA OCHOBHOM pasbeM NUTaHUs, TO 0TCOeANHUTE

4-KOHTaKTHbI paclumpuTenbs oT 20+4-KOHTAaKTHOTO OCHOBHOTO pa3bemMa NUTaHus U NOACOeANHUTE K

MaTepUHCKOM nnaTe ToNbKo 20-KOHTaKTHbI pazbem.

Mpu HanW4YMM MaTepuHCKOIA NNaThl, AN KOTOpol TpebyeTcs TONbKo 4-KOHTaKTHbI pasbem ATX 12B

(LLM), oTcoeaAnHUTE 4-KOHTAKTHbIN pacluMpuTenb oT 4+4-KOHTakTHOro pasbema ATX 12B n

nofcoeanHUTE ero k MaTepuHckon nnate. (MoxHo ncnonb3osatb M6yt 4-KOHTAKTHYIO YacTb

4+4-koHTaKkTHOro pasbema ATX 12B.)

MopcoeanHuTe yctpoiictea SATA, Hanpumep XecTkne AUCKM NN ANCKOBOALI KOMMNaKT-AUCKOB

/DVD-AncKoB (ECNM NPUMEHUMO), K 610Ky NUTAHUS C MOMOLLbI0 BXOASALLMUX B KOMNNEKT kKabenei

SATA.

. MopcoeanHnTe BCe yCTPOWCTBA, B KOTOPLIX UCMOMb3YIOTCS 4-KOHTAKTHbIE pa3beMbl ANs
nepudepuiiHbiX yCTPOINCTB, HAaNnpUMep XecTkue AUCKN, ANCKOBOAbI koMnakT-Anckos/DVD-anckos
VN1 BEHTUNSATOPLI Kopnyca.

. Ecnu ans rpacuyeckoit nnatel Tpebyetca pasbem nutanus PCI-E, To nogcoeanHute
cooTBeTCTBYOWMI pasbem PCI-E, ykasaHHbIi B pyKOBOACTBE NOMNb30BaTeNs rpadmyeckon nnatbl.
O6paTtute BHUMaHNE, 4TO B 6110Ke MUTAHWUSA NCMOSb3YETCS YHUKaNbHbINA 6+2-KOHTaKTHbI pasbem
PCI-E, KOTOPbI MOXHO Takxe MCNob30BaTh B KA4€CTBE OTAENbHOro 8- NN 6-KOHTaKTHOro
pasbema PCI-E. [Ins ucnonb3oBaHus B kayecTBe 6-koHTakTHoro pasbema PCI-E oTcoeaunHute
2-KOHTAKTHYIO CEKLIMIO OT 6+2-KOHTaKTHOro pasbema.

BAMNPEWAETCA NOACOEANHATL KABESIb PCI-E K PASBEMY MATAHUSA LIM.
3TO MOXET MPUBECTW K MOBPEXAEHWO CUCTEMbI.

8. BakpoiiTe KOpnyc koMnbloTepa U NOACOEANHUTE LHYP NUTAHWUSA NePeMEeHHOro Toka K BXoay

anekTponuTaHus Ha bIl.
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KomnnekcHas sawuta

- 3aluTa oT nepeHanpsxeHus

McTouHuK HanpsxeHns | Touka AeNCTBUA 3aLUThI

+3,3B +4,3 B makcumym
+5B +7,0 B makcumym
+12B +15,6 B makcumym

- 3aumra oT NpeBbILEHNS MOL{HOCTH
Bnok nuTaHns Heo6xoANMO BbIKNIOYNTL U 3a6N0KMPOBaThL, ECNM €70 MOLHOCTL cocTaBnseT 6onee
120(130)~160% OT NOCTOAHHOI CUIbI TOKA.

- 3awWmTa oT KOPOTKOro 3amMblKaHUs
Bnok nuTaHna Heo6Xo4MMO BbIKNKYUTL U 3a6M0KMpoBaTh NP 06PaTHOM KOPOTKOM 3amMblkaHUK
Ha WuHax +3,3 B, +5 B, +12 B NOCTOSIHHOrO TOKa MW Nto6oW APYrom LWUHE.

SNEKTPOMATHUTHOE U3JTYYEHWE N BE3OMNACHOCTb

COOTBETCTBUE FCC
COOTBETCTBME CISPR
COOTBETCTBME UL

CraHpapThl, perynupytowme MU

CtaHpapTtel BEBOMACHOCTU

Ycnoeus okpyxaroueni cpeabl
PaGoyasi Temnepartypa
Pa6oyas BnaxHocTb
CpepnHee Bpems 6e30Tka3Hoii paboThbl

OT10°C po +40°C
OTHocHTEnNbHas BNaxHOCTb A0 85%
>100 000 4acos

YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTEN

Ecnu 6nok nuTaHus dyHKUWOHUPYET HenpaBuIbHO, TO Nepea TeM kak 06paTUTLCS 3@ MOMOLLbIO MO TEXHUYECKOM
y 06CNYXUBaHWIO, BIMOMHUTE MHCTPYKLUW PYKOBOACTBA MO YyCTPAHEHNI0 HEUCNPaBHOCTE.

1. MpaBuUnNbHO N MOAKIIOYEH LWHYP NUTaHUS K 3NEKTPOPO3ETKE U K BXOAY NepeMeHHOro Toka 6noka nuranus?
2.Y6epuTech, 4To NnepeknoyaTens BBofa-ebiBoaa "I/0" Ha 6noke NUTaHUsa HaxoAnuTCs B nofnoxeHun seoaa 1",

3. Y6eanTeck, YTo BCe pasbeMbl NUTaHUs NPaBUibHO NOACOEANHEHbI KO BCEM YCTPOCTBaM.

4. Mpw noaKNoYEHUN K NCTOYHNKY 6ecnepeboitHoro nutanus (UBM) npoeepbTe, BkAtoYeH nu UBM, a Takxe noakn
HO4Y€eH NN OH K SJ'IeKTPOCeTM'?

Ecnu nocne npoBeaeHus BbillieykasaHHO NPOBEPKM BNIOK NUTaHUS BCE e He (YHKLMOHMPYeT Haanexaly
1M 06pa3om, TO NS BbINOMHEHMUS NOCNENPOAAXHOro 06CyXNBaHUs 06paTUTEC B MECTHbIA MaraauH unm

dwununan komnaumn Thermaltake. ins nony4YyeHns 4ONONHUTENBHON TEXHUYECKON MOAAEPXKKA MOXKHO TaKk
e noceTuTh Be6-cailT komnaHun Thermaltake: www.thermaltake.com

Tiarkce
Uyari ve Dikkat Notlari
. Glg kaynagi kullanilirken AC gii¢ kaynagini fisten ¢cikarmayin. Aksi halde, bilesenleriniz zarar
gorebilir.
Gig kaynagini nem oraninin ve/veya sicakhgin yiiksek oldugu ortamlarda birakmayin.
. Gu¢ kaynaginda yliksek voltaj bulunur. Yetkili bir hizmet veya elektrik teknisyeni degilseniz, glic
kaynagi kasasini agmayin. Aksi halde, garanti gegerliligini kaybeder.
. Gug, gli¢ kaynagina derecelendirme etiketinde belirtilen kaynak tarafindan saglanmaldir.
. Bukilavuzda yer alan uyarilara ve dikkat notlarina uyulmamasi durumunda tiim garanti ve
glivenceler gecerliligini kaybeder.
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Bilesen Kontrolii

- Litepower gii¢ kaynagi birimi
- Kullanici kilavuzu

- AC gli¢ kablosu
- Montaj vidalar x 4

Giig Konektord Tanitimi

[

KABLO

Ana Giig 4+4 pimli 6+2 pimli 4 pimli 4 pimli 5 pimli
Konektori PCI-E Cevrebirim Disket S-ATA
(20+4 pimli) Konektéri Konektora Konektéri | Konektori

LT-650P 650W 1 (500mm) 1 (550mm) 2 (500mm) 6 (500mm) 1(740mm) 5(500mm)
LT-600P/LT-600 600W 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-500P/LT-500 500W 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 5(450mm)
LT-400P/LT-400 400W 1 (450mm) 1 (550mm) 2 (450mm) 4 (450mm) 1(690mm) 4(450mm)

Cikis Spesifikasyonu

_

0,5A
LT-650P 650W 140W 528W 6W 15W

24A 24A 40A 0,5A 3A

LT-600P/LT-600 600W 140W 480W 6W 15W
+3,3V ve +5V ve +12V Birlesik Giicii: 580W

24A 22A 36A 0,5A 2,5A
LT-500P/LT-500 500W 130W 432W 6W 12,5W

20A 18A 27A 0,3A 2,5A
LT-400P/LT-400 400W 130W 324W 3,6W 12,5W

+3,3V ve +5V ve +12V Birlesik Glici: 385W

Kurulum Adimlan

Not: Sisteminizin kapali oldugundan ve fisinin takili olmadigindan emin olun. AC gii¢ kablosunu
eski glic kaynaginizdan sokun.

. Bilgisayar kasanizi a¢in; litfen kasanizla saglanan talimat kilavuzuna bakin.

. PSU’yu saglanan dort vidayla kasaya takin.

. Ana kartiniz 24 pimli bir Ana Gli¢ konektéri gerektiriyorsa, Iitfen ana karta 20+4 pimli Ana Giig
konektoriini baglayin. Ana kartiniz yalnizca 20 pimli bir Ana Gii¢ konektorii gerektiriyorsa, llitfen 4
pimli konektori 20+4 pimli Ana Glic konektériinden ayirin ve ana karta yalnizca 20 pimli konektort
baglayin.

. Yalnizca 4 pimli bir ATX 12V (CPU) konektéri gerektiren ana kartlarda, liitfen 4+4 pimli ATX 12V
konektoriinden 4 pimli bir konektorii ayirin ve ana karta baglayin. (4+4 pimli ATX 12V
konektoériindeki 4 pimli her iki konektor de galisir)

. Sadlanan SATA kablolaryny kullanarak SATA aygytlaryny (varsa) gli¢ kaynadyna badlayyn.

Ornedin, sabit disk siirtictileri, CD/DVD srciileri.

Sabit disk siriicileri, CD/DVD siriiclleri veya kasa fanlari gibi 4 pimli gevre birim konektorlerini

kullanabilecek aygitlari baglayin.

. Grafik kartynyz PCI-E gli¢ konektorii gerektiriyorsa, lutfen karpylyk gelen PCI-E konektérini
grafik kartynyzyn kullanycy kylavuzunda belirtildidi pekilde badlayyn. Litfen glig kaynaginin,
8 veya 6 pimli tek bir PCI-E konektori olarak etkili bir sekilde kullanilabilen 6+2 pimli benzersiz bir
PCI-E konektori kullandigina dikkat edin. Bunu, 6 pimli bir PCI-E konektérii olarak kullanmak igin
lutfen 2 pimli konektori 6+2 pimli konektérden ayyryn.
PCI-E KABLOSUNU CPU GUG BAGLANTISINA TAKMAYIN. BU, SISTEMINIZE ZARAR VERIR.

. Bilgisayar kasanizi kapatin ve AC gli¢ kablosunu gii¢c kaynagi AC girisine baglayin.
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Toplam Koruma
- Asin Voltaj Korumasi

Voltaj Kaynagi Koruma Noktasi

+3,3V +4,3V Maks.
+5V +7,0V Maks.
+12V +15,6V Maks.

- Asiri Glig Korumasi
Glg kaynaginin watt degeri, stirekli gliciin %120(130) ~ %160 Uzerine gikarsa, gui¢ kaynagi kapani

- Kisa Devre Korumasi

Giig kaynagi, +3,3 VDC, +5 VDC, +12 VDC hatlarinin doniis veya diger hatlarla kisa devre yapmasi
icin kapanir.

EMI & GUVENLIK

EMI Dizenlemesi ECONENNGUN
CISPR'YE UYGUN
SAFETY Standartlarn UL'YE UYGUN
Ortamlar
Calisma sicakligi 10°C ~ +40°C
Calisma nemliligi En fazla %85 bagil nem
MTBF >100.000 saat

Sorun Giderme

Gilg kaynagi diizgiin ¢alismazsa, litfen hizmet basvurusunda bulunmadan 6nce sorun giderme kilavuzuna
bakin:

1. Glig kablosunun elektrik prizine ve gli¢ kaynagi AC girisine diizgtin bir sekilde takildigindan emin olun?
2. Lutfen glig kaynagi lizerindeki "I/O" (agma/kapama) anahtarinin "I" konumunda oldugundan emin olun.
3. Lutfen tiim gli¢ kaynaklarinin tiim aygitlara diizgtin bir sekilde baglandigindan emin olun.

4. Bir UPS birimine bagliysa, UPS’nin agik ve fise takili olup olmadigini kontrol edin.

Yukaridaki talimatlarn uyguladiktan sonra gli¢ kaynagi yine de calismazsa, lutfen yetkili satis magazanizla
ya da Tt subesi satis sonrasi hizmet bolimuiyle gorisiin. Teknik destek i¢in Thermaltake’in web sitesine

de bakabilirsiniz: www.thermaltake.com (EEE Yénetmeligine Uygundur)

P/N: LT-650P / LT-600P / LT-600/LT-500P /LT-500/LT-400P /LT-400
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LT-650P 650W 1 (500mm) 1 (550mm) 2 (5600mm) 6 (500mm) 1(740mm) 5(500mm)
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+3.3V 4.3 Vmax.

+5V 7.0 Vmax.

+12V 15.6 Vmax.
-nasasiuinwiin

wiavaullanailaiag asuasdanssud nanunasaroinauiideinaiduiideliaauiay 120(130)% ~
150%

- nsdasiulnadanas

unavanolazdains asuasdanszualils19ane’ln +3.3 VDC, +5 VDC, +12 VDC i da2995d Innaw
nEalfinn15an29957 519918 WA ug

EMI uazaudasaie

AsIANUanIMUAUay FCC
AvANYanIMuauay CISPR
ATVANVaAIMUATaY UL

ngssiiguway EMI

WIRsgIUnuAMNlaandy

an1wmn5au
auunduaeyinu
AuE uUEiI9IU
520¥2AIN15VNULE Y

10 09 i +40'°C
savsuAIINE udNnsg9dn 85%
>100,000 %2710

n1un ledyun

a1unavarsvinuaalsnd nganviaanauawuzinlunsun lalgua

Naufivzfinnala Uil avasuusinis

1. ﬂnﬂﬂLﬁuumuﬂvdmnmmmu“lvhta uarsulianssuddduaasunavane aqunmawmmaiu”

2. nsansnagiuulainaalanading “1/0” vuunaag i s " wan

& nstmmi'mo]‘luuu‘lm'mm'lﬂL'ﬂauﬂw'mamu'lwwwuﬂnuaﬂnimw\muﬂauw anAavLan

4. anondannaiuiniae UPS aas ins139a1ladsuld nuasila UPS uan
nwuvm\m1u1v4ua1ummsnm\nuimmuﬂsnmvmamnwﬂmﬂﬁﬁﬁmmﬁms‘mmuum
nimwmmmaimm‘luwmfuamm uiadmnmummmaa Thermaltake
Wi 8UDF VU NITUAINITUIL HBNANTT AMEIFINITABEFUNITEIRUAUUNINNAT AR ULAN
nSuleaaas Thermaltake Lo www.thermaltake.com




	頁面  1
	頁面  2

